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hyena
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wild dog
lycaon
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jackal
chacal
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injal-injal
fox
renard
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goki karfiyo
/ goki abu dayima
wild cat
chat sauvage
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goki kaksubak

civet
civette
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goki derangi
mongoose
mangouste rouge
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dlturngi
honey badger
ratel
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striped polecat
zorille
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baboon
babouin
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mungi
elephant
éléphant

leri garangi
giraffe
girafe
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Kingi
buffalo
buffle
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dadangi
greater koudou
grand koudou
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erengi
hartebeest
bubale

jergi firindil
red-fronted gazelle
gazelle a front roux
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jergi wiro
dorcas gazelle
gazelle dorcas
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common duiker
cé€phalophe de Grimm
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warthog
phacochere
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magangi
giant pangolin
pangolin géant
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anteater
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ground squirrel
rat palmiste
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maama
hare
lievre
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mouse
souris
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African dormouse
graphiure
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melle
porcupine
porc-€épic

meskeje
rock hyrax
daman des rochers
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densengemi
hedgehog
hérisson

12



afurangi kotombo
red-necked falcon
faucon a cou roux

afurangi mbasik
grey kestrel
faucon ardoisé

bateleur eagle
bateleur
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arangi
vulture
vautour
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anandalik rdrungi
stork owl
cigogne effraie africaine
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crowned crane grey heron )
grue couronnée héron cendré
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aringi
marabou stork -
marabout elengi
/ o Qj secretary bird
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abbara kiru-kiru
great bustard black-headed plover
grande outarde vanneau d téte noire
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sacred ibis
ibis sacré
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roko-roko
cattle egret
héron garde-boeuf
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yellow-billed oxpecker
pique-bceuf a bec jaune
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adirengi
great hornbill
grand calao
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tokomingi tilangi
northern red-billed hornbill African grey hornbill
petit calao a bec rouge petit calao a bec noir
S g [ sk O A e e

17



agura faki-faki
pied crow hoopoe
corbeau-pie huppe
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jiray-jiray

swallow Abyssinian roller
hirondelle rollier d’Abyssinie
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kilkilangi
parakeet
perruche
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dokomkomire
woodpecker
pic gris

ndita
firefinch

amarante
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jlrurungi
village weaver
tisserin gendarme
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sininmaride njim-njim
little green bee-eater sunbird

petit guépier vert soui-manga
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ndiro-ndiro njikin-njikin
blue-naped mousebird red bishop
coliou huppé ignicolore
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langi
guineafowl
pintade
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arimbullat

broad-tailed paradise
whydah
veuve d collier dor
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korongi
double-spurred francolin
francolin commun
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fire kidiye
African button-quail stone partridge
turnix d’Afrigue poule des rochers
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dambi kuma ta adardarangi
pigeon long-tailed/namaqua dove
pigeon tourterelle masquée
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julat nirrit
grey-headed sparrow speckle-fronted weaver
moineau gris moineau quadrillé
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ndari-ndari kutufuruj
cinnamon-breasted bunting | | four-banded sand grouse
bruant cannelle ganga quadribande
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tarmba
duck
canard
oy
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